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Dziekujemy za wybdr naszego klimatyzatora GREE. Przed przy
do montazu nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.
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/rDziekujemy za wybor klimatyzatora GREE. Przed przystapieniem do montazu nalezy doktadnie )

\Lzapoznac' sie z niniejszg instrukcija. Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu. )

Montaz urzadzenia nalezy zleci¢ autoryzowanemu instalatorowi klimatyzacji, aby wykonany 3
byt zgodnie z obowigzujacymi przepisami i normami. Niewtasciwy montaz moze by¢ przyczyna

awarii urzadzenia badz ryzyka porazenia pradem i zranienia. 2

o N

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania (wlgczjgc dzieci) przez osoby z obnizong
sprawnoscig psychofizyczng lub z brakiem wystarczajgcej wiedzy oraz do$wiadczenia,chyba ze
zapewni sie odpowiedni nadzor lub przeszkolenie do obstugi urzadzenia przez odpowiedzialne

osoby dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania. Dzieciom powinno zapewnic sie odpowiedni
nadzor i uswiadomic, ze urzadzenie nie jest przeznaczone dla zabawy.

e A
Produkt ten nie moze byc¢ traktowany jako odpad gospodarstwa
domowego. Powinien zosta¢ przekazany do odpowiedniego punktu
zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
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/A Uziemienie: Klimatyzator Upewnij sie, ze wtyczka od kabla | Ustawiaj zawsze odpowiedniq

musi zosta¢ uziemiony zasilajgcego jest odlaczona temperature powietrza.
poprzez podigczenie kabla z gniazdka, gdy klimatyzator
uziemiajacego do nie bedzie uzywany przez

odpowiedniego miejsca na dtuzszy czas.
obudowie klimatyzatora.

Rdznica temperatur miedzy
wnetrzem a otoczeniem nie
powinna by¢ wieksza niz 5C.
Odpowiednie ustawienie tem-

W razie problemdw skontaktuj sie
z elektrykiem. Nigdy nie
podtgczaj uziemienia do rury
gazowej, wodnej ani do kanali-

zacyjnej lub zadnych miejsc Unikniesz ryzyka porazenia peratury pozwala na bardzie]
nie uznanych za wtasciwe przez pradem. elfonomlczne dziatanie
elektryka. klimatyzatora.
Kiedy klimatyzator jest wiaczon i i
nie otwieraj na lusesy czas. | Pamieta, zeby rigdy nie blokowa L e g 36
okien bad? drzwi wlotu i wylotu powietrza 952 AL W SRIS e

. conajmniej 1 metra od

widlimatyztone. klimatyzatora.

W przeciwnym razie efektywne | Moze to spowodowac

dziatanie klimatyzatora moze sie | zmniejszenie efektywnosci
znacznie obnizy¢. dziatania klimatozatora, a nawet
doprowadzic¢ do pozaru.

W przeciwnym razie moze
doprowadzi¢ to do pozaru.

Regularnie sprawdzaj stan Nie ustawiaj niczego na jedn. Nigdy nie naprawiaj
mocowania klimatyzatora. zewngtrzne] klimatyzatora. klimatyzatora samodzielnie.

Nieprawidtowa naprawa moze
doprawdzic¢ do porazenia pragdem
i zniszczenia urzadzenia. Zawsze
kontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem klimatyzacji w sprawie
naprawy klimatyzatora.

Uszkodzenie wspornikow Moze to doprowadzi¢ do
mocujacych moze doprowadzic uszkodzenia klimatyzatora.
do upadku i zniszczenia
klimatyzatora.
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Zasilanie do klimatyzatora powinno by¢ wykonane
zgodnie z odpowiedniki przepisami lokalnymi

samodzielnie, a w przypadku jego uszkodzenia
musi zosta¢ wymieniony przez elektryka.

4

Ustaw kierunek strumienia powietrza odpowiednio.
= s . . L B Kiedy klimatyzator jest wigczony wcisnij przycisk

| kreowyro Nigdy mie:wynicnia) kabla zasiajacegs ustawiania zaluzji na sterowniku i ustaw wiasciwy
kierunek nawiewu.

ruch zaluzji prawo/lewo ru.ch zaluzji gora/dot

Nigdy nie wktadaj palcédw ani innych rzeczy do
wlotu badz wylotu powietrza z klimatyzatora.

:‘-*S*.:""/‘l i II| Ii

Moze to doprowadzi¢ do wypadku.

Nigdy nie kieruj strumienia powietrza prosto na
zwierzeta lub rosliny, bo moze to by¢ niekorzystne
dla ich zdrowia badz wzrostu..

Nigdy nie pryskaj woda podczas mycia jednostki
klimatyzatora.

S
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W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
pradem.

Nigdy nie ustawiaj klimatyzatora w poblizu urzadzen
wytwarzajgcych ciepto.

W przeciwnym razie niecatkowite spalanie moze
doprowadzi¢ do powstania tlenku wegla
i Smiertelnego zatrucia!

Nigdy nie kieruj strumienia powietrza w swoja
strone przez zbyt dtugi okres czasu i nie ustawiaj
zbyt niskiej temperatury w pomieszczeniu.

i\

W przeciwnym razie mogg wystapi¢ problemy

Klimatyzator nie moze by¢ uzywany w celu osuszania
ubran lub chiodzenia zywnosci.

zdrowotne
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odle

C Wymiary montazowe )

odlegtos¢ do sufitu

wylot powietrza

T A w f/Ra\
- LT
N odlegtoé¢ od podiogi

* - minimalne odlegtosci od $cian, sufitu,
podtogi dla prawidtowego montazu sg
pokazane s3 na rysunku powyzej

wlot powietrza

(n ( -

l jedn. wewnetrzna

- T L et s D,
pltadtp R vaX A= n—w———

wylot powietrza

(1) Panel przedni )
{(2) Filtr powietrza )
{(4) Oslona rury )

@5) Tasma ochronna )

{(6) Rury chlodnicze )

@) Rura skroplin )

(8) Sterownik

odlegtos¢ od Sciany
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Wymiary montazowe

?

dla modeli : GWHD(18)NK3FO, GWHD(24)NK3FO, GWHD(24)NK3GO,

wylot powietrza

GWHD(28)NK3FO

odlegtos¢ od przeszkody
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wlot powietrza
30cm lub wiecej

==

50cm lub wigcej
odlegtosc od sciany

dla modeli: GWHD(36)ND3BO, GWHD(42)NK3AO

wylot powietrza
2 .". e

odlegtos¢ od przeszkody
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wlot powietrza
50cm lub wiecej

-
-

50cm lub wigcej
odlegtos¢ od Sciany
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OBSLUGA STEROWNIKA ZDALNEGO STEROWANIA
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Nadajnik
podczerwieni

—— e e

ON/OFF

Wiacza i wytacza urzadzenie.

- . Zmniejszenie ustawionej
temperatury

+ - Zwigkszenie ustawionej
temperatury

MODE

Tryb wyboru pracy urzadzenia (auto/
/chtodzenie/osuszanie/wentylacja/grzanie)

FAN
Wybor predkosci wentylatora

B | FEEL
Tryb inteligentego odczytu temperatury

# Filtr plazmowy - opcja

E 0 Funkcja AIR - oczyszczania
elektrostatycznego - opcja

El 31 Wybdr kata nawiewu powietrza
CLOCK Ustawienie zegara
TIMER ON Ustawienie czasu

wiaczenia urzadzenia

BLOW Funkcja samooczyszczania
w innych modelach jest opisywana jako X-FAN

TIMER OFF

Automatyczne wigczenie/wytgczenie urzadzenia

TEMP wyswietlenie temperatury
LIGHT

Wiaczenie/wytaczenie podswietlenia wyswietlacza

SLEEP Funkcja SLEEP

TURBO Funkcja TURBO y

s 3
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i 1konka MODE
Nacisniecie przycisku MODE pozwala

M automat. , # chiodzenie,

& .
¢'% osuszanie , ¥ wentylacja

3:1 grzanie

A 1konka SLEEP
- jest wyéwietlana po naciénieciu
przycisku SLEEP. Ponowne nacisniecie
wytgczy funkcje, ikonka zgasnie.

Fi] Ikonka TEMP
Naciskajac przycisk TEMP:
] temperatura ustawiona

a1 temperatura wewnetrzna
)1 temperatura zewnetrzna

(opcja)
Ikonka I
3)' jest wyéwietlana,\kiedy
nacisniemy przycisk %,l. Ponowne

wybrac tryb pracy. Wyswietlane ikonki to:

nacisniecie przycisku kasuje funkcje.

%@H)Is‘éaa

F#] Ikonka LIGHT

3 jest wyswietlana po nacisnieciu
przycisku LIGHT. Ponowne nacisniecie
wylaczy funkcje, ikonka zgasnie.

F%] 1konka LOCK
mm jest wyswietlana po jednoczesnym
nacisnieciu przyciskow "+" oraz “.»

Ponowne nacisniecie wytaczy funkcje,
ikonka zgasnie.

Wyswietlacz SET TIME

Po nacisnieciu przycisku TIMER,
bedzie miga¢ ON lub OFF. To pole
wyswietlacza pokazuje ustawiony czas
wigczenia lub wytgczenia.

Ikonka TURBO
@® jest wyswietlana po nacisnieciu

przycisku TURBO. Ponowne nacisniecie
wytaczy funkcje, ikonka zgasnie.

Wyswietlacz cyfrowy

To pole wyswietlacza pokazuje
ustawiong temperature. W trybie
SAVE, bedzie wysSwietlone “SE”.
W trakcie odszraniania bedzie
wyswietlane “H1".
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Ikonka AIR

7Y jest wyswietlana po naciénieciu
przycisku AIR. Ponowne nacisniecie
wytaczy funkcje, ikonka zgasnie.

7] Ikonka I FEEL
N
7 jest wySwietlana po nacisnieciu

przycisku I FEEL. Ponowne nacisniecie
wytgczy funkcje, ikonka zgasnie.

Ff] Wyswietlacz predkosci wentylatora

Po nacisnieciu przycisku FAN, mozemy
wybrac¢ predkos¢ wentylatora wg

ponizszego schematu:

(auto, niska ,Srednia, wysoka). Kazdorazowy
wybor bedzie wyswietlany w tym polu

za pomocg wskaznikéw stupkowych, za
wyjatkiem trybu AUTO.

=]

Qe
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[
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Ikonka HEALTH

# jest wyéwietlana po naciénieciu
przycisku HEALTH. Ponowne nacisniecie
wytaczy funkcje, ikonka zgasnie.

&l Ikonka BLOW

% jest wyswietlana po nacisnigciu
przycisku BLOW. Ponowne naci$niecie
wytgczy funkcje, ikonka zgasnie.




|| T T T ] -

OBSLUGA STEROWNIKA ZDALNEGO STEROWANIA

(

( Opis funkcji sterownika )

ON/OFF :
WCcisniecie przycisku wiacza urzadzenie. Ponowne wcisniecie wytacza urzadzenie.

— Wcisniecie przycisku obniza ustawienie temperatury. Przytrzymanie przycisku przez okoto
2 sekundy przyspiesza zmiane ustawien. W trybie AUTO, ustawienie temperatury nie jest
mozliwe.

+  Wciéniecie przycisku zwieksza ustawienie temperatury. Przytrzymanie przycisku przez okoto
2 sekundy przyspiesza zmiane ustawien. W trybie AUTO, ustawienie temperatury nie jest
mozliwe.

¥l MODE :
Za kazdym nacisnieciem tego przycisku tryb pracy bedzie wybierany, zaczynajac od trybu AUTO
(automatycznego), COOL (chtodzenia), DRY (osuszania), FAN (wentylacji) i HEAT (grzania) jak
ponizej:
s /_) — ¢I¢ — ;‘; — 0 Tryb automatyczny s“ Tryb osuszania i} Tryb grzania
3f<— $ 9k Tryb chiodzenia &a Tryb wentylagi

Tryb automatyczny jest standardowo ustawiony po wigczeniu urzadzenia. W trybie tym, temperatura
nie jest wyswietlana. Urzadzenie automatycznie wykonuje zmiany w trybie pracy, aby osiagnac
ustalong temperature w pomieszczeniu.

W5l FAN : Przycisk jest uzywany do ustawienia predkosci wentylatora, poczawszy od predkosci  AUTO, a1,

—=um . —mul . i Z powrotem predko$¢ AUTO.

rAuto—*.-—*_- —*_-lj

em predkost niska  emml  predko$c $rednia il predkosé wysoka

Uwaga. W trybie osuszanie predkos¢ wentylatora zawsze jest tylko niska ==

& | FEEL:

Wocisniecie przycisku wiacza funkcje I FEEL (inteligentnej kontroli temperatury) . Urzadzenie
automatycznie ustawi temperature zgodnie z odczytang temperaturg. Ponowne nacisniecie tego
przycisku kasuje ustawienia funkcji I FEEL.

F Wybdr funkgiji filtra plazmowego (opcja)
Przycisk ten uruchamia lub wytacza opcjonalne funkcje filtra plazmowego.

E 0 Wybor funkcji oczyszczania elektrostatycznego (opcja)

Przycisk ten uruchamia lub wylacza opcjonalne funkcje oczyszczania elektrostatycznego powietrza.

[T (TN ||
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( Opis funkcji sterownika )

BN =1 RUCH ZALUZIT W GORE I W DOL
Przycisk ustawiania kata nawiewu powietrza gora i dot, wg. cyklicznych ustawien wg ponizszego:

N N

;/I > 1-"1->-1-1
A

ofF <<=+ =1+l

Ten sterownik jest uniwersalny. Jesli wystany zostanie sygnat przez sterownik, to 3 ponizsze
stany oznaczajg zmiane ustawien zaluzji, az do uzyskania maksymalnego kata odchylenia.

3|+ > I < 7' Jesli rHCh zaluzji zpstanie zatrzymany,pozostang one w aktualnej
/ pozycji zatrzymania.

“73' Ikonka oznacza ruch zaluzji w gore i w dot w jednej z pieciu pozycji jak pokazano ponizej:
\I > 12-1212 I
<+ < <+ </

CLOCK:

Nacisnij przycisk CLOCK, to tryb ustawien zegara. Na wyswietlaczu pojawi sie ikonka (9 migajaca
W ciggu 5 sekund naciskajac przyciski “+ “ lub ™ = ” mozemy zmienia¢ ustawienie godziny. Jesli
przytrzymamy wcisniety przycisk powyzej 2 sekund wartosci w polu minutowym bedg sie zmieniac
szybciej z 1 minuty co 0.5 sekundy do 10 minut co 0.5 sekundy. . Po ustawieniu wcisnij ponownie
przycisk CLOCK aby zatwierdzi¢ ustawienia. Ikonka {5 bedzie si¢ wySwietlaC w sposdb ciagty.

TIMER ON :
Nacisnij przycisk TIMER ON, ikonka (9 i “ON" zacznie miga¢ na wyswietlaczu. Ustawianie czasu
wiaczenia zaczyna sie od wyswietlenia wartosci “00:00”. Gdy w ciggu 5 sekund wcisniemy przycisk
“+”|lub “-" podczas migania ikonki, wprowadzi¢ mozna odpowiedni czas, kazde nacisniecie zwieksza
lub zmniejsza ustawienia o 1 minute. Przytrzymujac przycisk “+" lub *-" przez ponad 2,5 sekundy
mozna szybciej zmienia¢ wartosci ustawiane. Po ustawieniu czasu nacisngc¢ przycisk TIMER ON
w ciggu 5 sekund Ustawienia zostang zatwierdzone. Przed ustawieniem czasu wigczenia, nalezy
wczesniej ustawi¢ aktualny czas za pomocg funkcji CLOCK. Aby skasowac ustawienia TIMER ON
wystarczy powtdrnie nacisna¢ przycisk TIMER ON.

BLOW:

Nacisniecie przycisku BLOW powoduje wigczenie funkcji samoczyszczenia, ktdra polega na osuszeniu
parownika jednostki wewnetrznej. Bedzie pracowat tylko wentylator jednostki wewnetrznej przez 10min
po wytgczeniu urzadzenia. Ikonka cgo bedzie wyswietlana na wyswietlaczu.

Funkcja ta dziata gdy klimatyzator pracowat w trybie COOL (chtodzenia) lub DRY (osuszania).

W pozostatych trybach pracy funkcja nie jest dostepna. Standardowo funcja BLOW jest wytaczona.

TIMER OFF:

Nacisnij przycisk TIMER OFF w celu ustawienia czasu wytgczenia. Ustawienia czasu wytaczenia
TIMER OFF s3 analogiczne jak czasu wtaczenia TIMER ON.

10
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TEMP:

Weciskajac przycisk TEMP zostanie wyswietlona: ustawiona temperatura, temp. wewnatrz pomieszczenia,
temperatura na zewnatrz.

Po 5 sekundach lub jesli w ciggu 5 sekund otrzyma sterownik inny sygnat powrdci do wyswietlania
ustawionej temperatury przez uzytkownika. Standardowo na wyswietlaczu sterownika jest wyswietlana

temperatura ustawiona przez uzytkownika i tylko ten stan wyswietla ten model klimatyzatora. Po
nacisnieciu przycisku TEMP ustyszymy klik w jednostce wewnetrznej, ale dalej bedzie wyswietla¢
aktualna temperature ustawiong przez uzytkownika.

LIGHT:
Wecisniecie przycisku powoduje wiaczenie/ wytgczenie podswietlenia panelu sterowania . Kiedy jest
sl
wigczone podswietlanie ikonka={)% bedzie wyswietlona na wyswietlaczu. Po wytaczeniu wskaznik
w postaci ikonki ¥ nie bedzie wyswietlany na sterowniku.

SLEEP:

Wecisniecie przycisku SLEEP wiacza funkcje uspienia, ponowne wcisniecie wylacza ja. Funkcja ta jest
aktywna w trybie chtodzenia, grzania i osuszania w celu uzyskania optymalnych wartosci temperatury
w czasie planowanego nocnego dziatania klimatyzatora.

TURBO:

Przyciskiem TURBO mozemy wigczy¢ lub wytaczy¢ dziatanie funkgji, gdy klimatyzator pracuje w funkciji
chtodzenia lub grzania. Normalnie tryb turbo jest wytaczony. Funkcja ta stuzy do szybkiego chtodzenia
lub grzania z intensywnym nawiewem powietrza. Funkcja TURBO nie jest dostepna w trybie
osuszania, automatycznym lub wentylacji.

PRZELACZANIE MIEDZY STOPNIAMI CELCIUSZA A FAHRENHEITA

Kiedy urzadzenie jest wytaczone, wcisniecie rownoczesne przyciskow “MODE"” oraz “-" pozwoli
na przetaczenie miedzy ‘C a F .

FUNKCJA BLOKADY
Kombinacja przyciskéw “+" oraz

w

- " blokada klawiatury

w o

Wcisniecie jednoczesne przyciskow “+" oraz *-" blokuje lub odblokowuje przyciski sterownika.
Jesli sg zablokowane, wvswietla sie ikona ﬁ] . Jesli w tym czasie nacisnie sie jakikolwiek
przycisk, wtedy ikona ﬁ bedzie migac trzykrotnie.

11
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1. Delikatnie nacisnij z tytu

* UWAGA:
@ Przy wymianie baterii nie uzywaj jednoczesnie starych i nowych baterii,
w przeciwnym razie istnieje ryzyko niewtasciwej pracy sterownika.

@ Jesli sterownik nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyjac
z niego baterie, aby nie dopusci¢ do wycieku elektrolitu i do mozliwego
w zwigzku z tym uszkodzenia sterownika.
@ Nie powinno przekraczac¢ sie max. odlegtosci dziatania sterownika.

@ Sterownik powinien by¢ w odlegtosci min. 1 m od sprzetu RTV.

@ Jesli sterownik nie pracuje normalnie, prosze wyjac baterie, odczekac okoto
30 sekund, wiozy¢ je ponownie i sprobowac. Jezeli to nie pomogto nalezy
wymienic baterie na nowe.

Wymiana baterii w sterowniku i uwagi )

= sterownika bezprzewodowego i pociggnij
w kierunku oznaczonym strzatka, aby zdjac tylng klapke sterownika

2. Wyciggnij stare baterie

3. Wi6z dwie nowe baterie typu AAA 1.5V, zwracajac uwage na polaryzacje.

4. Zamontuj tylng klapke

Oznakowanie jednostek wewnetrznych )
G ] () | - | ] O O [l ] I
I 2 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Nr Opis Opcje
1 G Producent produktu: GREE
W: scienny F:kanatowy
2 Typ:produkty K:kasetonowy T:przypodtogowo-sufitowy
3 Funkcja klimatyzatora C: tylko chlodzenie H: pompa ciepta
4 Wydajnos¢ chiodzenia 12 odpowiada 12 000BTU/h  1kW=3412BTU/h
5 Seria Litery alfabetu: kod serii+kod obudowy
6 Zasilanie elektryczne K: 220-240V-1f-50Hz
7 Czynnik chtodniczy 3-R410A
8 Typ sprezarki D: sprezarka DC inverter
9 Typ klimatu T1
10 Kod panela 1 litera alfabetu +1liczba

Il

Nr serii modelu

A: pierwsza seria modelu

12

I

I: jednostka wewnetrzna

12
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(1)  Sciagnij w dét filtr powietrza.

(2) Wyczysé filtr powietrza.

3 Wiéz filtr powietrza.

« Zawsze sprawdz czy przed czyszczeniem klimatyzatora zasilanie jest wytgczone. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do porazenia pradem.

« Wilgo¢ moze spowodowac porazenie pradem. Nigdy nie spryskuj woda klimatyzatora podczas jego
czyszczenia.

« tatwopalne ciecze ( np. rozpuszczalnik czy benzyna) mogq doprowadzi¢ do uszkodzenia
klimatyzatora. (Uzywaj tylko miekkich i suchych szmatek do czyszczenia jednostki, lub lekko
zwilzonych wodg z dodatkiem fagodnego detergentu.

( Czyszczenie panelu przedniego )

Do czyszczenia panela uzywaj cieptej wody ( ponizej 45 C) z tagodnym detergentem nastepnie
osusz szmatkg mokre elementy.

Uwaga: Prosze nie spryskiwa¢ panelu woda, poniewaz pod panelem znajdujg sie elementy
elektroniczne i elektryczne, ktére mogtyby ulec uszkodzeniu.

( Czyszczenie filtra powietrza (zalecane co 3 miesiace) )

Uwaga: W zaleznosci od srodowiska w jakim pracuje klimatyzator, filtry powietrza powinny
by¢ czyszczone czescigj, jezeli wymagajg tego warunki. Przy czyszczeniu filtra uwazaj, aby
nie skaleczy¢ palcéw o ostre krawedzie aluminiowych lameli parownika jedn. wewnetrznej.

Unies przedni panel chwutajgc za niego obiema rgkami
i pociagnij go za konce zgodnie z kierunkiem strzatek,
aby go $ciggngé. Zobacz na rys. 4 (a,b).

(b)

Wyczysc filtr odkurzaczem albo przemyj biezgcg woda. Jesli .
jest bardzo brudny uzyj cieptej wody (ponizej 45C) z tagodnym Rys.4
detergentem, a nastepnie osusz w zacienionym miejscu.

UWAGA! Aby zapobiec odbarwieniom i uszkodzeniu nie uzywaj
wody o temperaturze wyzszej niz 45C, a takze nigdy nie osuszaj
nad ogniem, bo moze to doprowadzi¢ do pozaru lub deformacji
filtra.

Wiéz na miejsce filtr powietrza i zamknij panel przedni zgodnie
z kierunkiem strzatek, az do ustyszenia klikniecia zatrzasku.

13
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©

@ ©

®

@
)

(3 Wyczysc¢ jednostke zewnetrzng z kurzu i innych zabrudzen.

(@) W razie potrzeby zabezpiecz obudowe jednostki zewnetrznej przed korozja,

( Sprawdzenie przed nowym sezonem

Sprawdz czy wlot/wylot powietrza z jednostek
zewnetrznej i wewnetrznej nie jest zablokowany.

Sprawdz czy urzadzenie jest prawidtowo uziemione.

Sprawdz czy baterie sterownika bezprzewodowego
Sg sprawne.

Sprawdz czy obudowa jednostki zewnetrznej nie jest
uszkodzona. W przypadku uszkodzen niezwtocznie
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

( Sprawdzanie po sezonie

QOdtacz zasilanie klimatyzatora.

Wyczysc filtr powietrza i obudowe jednostki zewnetrznej i wewnetrznej.

wplywem deszczu, kurzu.

14
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

a#

A (o

® Nigdy samodzielnie nie naprawiaj klimatyzatora. Nieprawidtowa naprawa moze
spowodowac porazenie pragdem, wiec zawsze kontaktuj sie z serwisem GREE.

PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

Klimatyzator nie uruchamia sie natychmiast
po zrestartowaniu.

Aby chroni¢ klimatyzator przed zbyt czestym
restartowaniem mikroprocesor kontroluje
zatgczenie poprzez trzyminutowe opoznienie
przed kolejnym uruchomieniem urzadzenia.

Klimatyzator wydaje nieprzyjemny zapach
podczas uruchamiania.

- S
=

Klimatyzator samoczynnie nie moze wydalac
nieprzyjemnych zapachéw. Moze to by¢
spowodowane jego zabrudzeniem.
Rozwigzanie: Wyczysc filtr powietrza. Jesli to
nie przyniesie skutku klimatyzator musi zostac¢
doktadnie oczyszczony. W tym celu skontaktuj
sie z autoryzowanym serwisem klimatyzacji.

Stychac “szum wody" kiedy klimatyzator jest
uruchomiony.
- N
V)

Kiedy klimatyzator jest uruchomiony lub gdy
zatgcza sie sprezarka lub wylgcza po
wytgczeniu klimatyzatora mozesz styszec taki
dzwiek. Jest to spowodowane odgtosami
przeptywajgcego czynnika chtodniczego.

To nie jest oznakg awarii.

Czasami z klimatyzatora wydobywa sie obtok
pary wodnej podczas pracy w trybie

chtodzenia. J
L,
@ 0“ @
G

To moze siezdarzy¢ kiedy temperatura

i wilgotnosc¢ sg wysokie.

Jest to spowodowane szybkim
ochtadzaniem sie powietrza. Po kréotkim
czasie para zniknie, a temperatura i
wilgotnos¢ sie obniza.

Stychat ciche trzaski kiedy klimatyzator jest

wigczany i wylgczany.
i
0.8 ’

14 (=3 3}

9

To dzwiek elementow plastikowych panela lub
innych czesci spowodowany zmianami
temperatury.

15
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PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

Klimatyzator nie dziata.

® (zy zasilanie jest podtgczone?

® (zy zadziatat bezpiecznik obwodu?

® (zy napiecie nie jest zbyt niskie lub
wysokie?

® (zy wtyczka zasilania jest podtgczona?

® Czy funkcja timera zostata wtasciwie
ustawiona?

Wydajnos¢ chtodzenia (grzania) jest
niewystarczajgca

® (Czy ustawienia temperatury s
prawidtowe?

® (Czy wlot/wylot powietrza nie jest zatkany?

® (Czy filtr powietrza nie jest zabrudzony?

e Czy drzwi i okna sg zamkniete?

e Czy przeptyw powietrza nie jest ustawiony
na “niska predkosc¢” ?
® (Czy w pokoju nie ma innego zrodta ciepta?

Pilot zdalnego sterowania nie dziata.

g

_ . -

® Pilot zdalnego sterowania czasami nie moze
wykonac jakiej$ operacji z powodu np.
zaktécen. Aby go zrestartowac wylacz/
wigcz zasilanie.

® (Czy sygnat pilota nie jest blokowany?
Max. odlegto$¢ zasiegu pilota to 8m.

® Sprawdz stan baterii. Jesli sg
wytadowane wymien na nowe.

e (zy pilot zdalnego sterowania nie jest
uszkodzony?

Woda wycieka z jednostki wewnetrznej.

e Wilgotnos¢ powietrza jest bardzo duza.
e Nastapit wyciek z odptywu skroplin.
e Rura skroplin jest osadzona zbyt luzno.

Woda wycieka z jednostki zewnetrznej.

® W trybie chtodzenia woda moze
kondensowac sie na rurze chtodniczej.
e Skropliny moga pojawic sie w trybie grzania
na skraplaczu jednostki zewnetrzne;j.

e Skropliny wyptywaja w trybie odszraniania
skraplacza jednostki zewnetrznej.

Jednostka wewnetrzna wydaje dziwne
dzwieki.

® Powodem dzwieku jest uruchamianie sie
wentylatora lub kompresora.

® Klimatyzator moze wydawac dzwieki, kiedy
pracuje w trybie chtodzenia i kiedy jest
wytgczany. Jest to spowodowane
przeptywem freonu w instalacji chtodniczej.

16
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PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

Powietrze nie wydostaje sie z klimatyzatora.

@ W trybie grzania,kiedy temperatura wewnatrz
na parowniku jest bardzo niska.jednostka
wewnetrzna nie pracuje przez okoto 2 minuty,
aby nie nawiewac zimnego powietrza.

@ W trybie grzania, kiedy na zewnatrz jest niska
temperatura i duza wilgotnos¢, w takich warunkach
skraplacz jednostki zewnetrznej moze ulec
oszronieniu. Wtedy urzadzenie uruchomi
automatycznie tryb odszraniania, jednostka
wewn. przestanie nawiewac powietrze przez okoto
3-12 minut. W czasie odszraniania woda lub para
pojawi sie na powierzchni skraplacza.

® WV trybie osuszania wentylator moze sie zatrzymac,
aby ochroni¢ parownik przed skraplaniem wody,

a w efekcie wzrostowi temperatury.

Na wylocie powietrza z klimatyzatora pojawia sie
wilgoc.

® Kiedy klimatyzator jest uruchomiony, a wilgotnos¢
w pomieszczeniu jest bardzo duza, wilgo¢ moze

kondensowac na wylocie powietrza i kapa¢ na ziemie.

Niezwtocznie zatrzymaj urzadzenie i wycigg wtyczke zasilania, skontaktuj
sie z serwisem klimatyzacji w nastepujacych przypadkach

-

zasilajgcego i wtyczki zasilania.

Klimatyzator wytwarza przenikliwy dzwiek podczas pracy.
Klimatyzator wydziela brzydkie zapachy podczas pracy.
Woda kapie na podtoge z jednostki wewnetrznej.
Bezpiecznik na zasilaniu elektrycznym czesto wytacza sie.

Nieostroznie opryskano wodg jedn. wewn. klimatyzatora
Dochodzi do nienormalnego grzania sie przewodu

\\

> Whytgcz klimatyzator i odigcz
natychmiast zasilanie.

17
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UWAGI O MONTAZU

-

( 0 Wazne uwagi )

Nie powinno sie podtaczac innych urzadzen elektrycznych do obwodu klimatyzatora.

Po szegdlowe wytyczne do warunkdw montazu zgtos sie do swojego dystrybutora energii,
zwiaszcza jezeli do instalacji elektrycznej jest przytaczone juz wiele urzadzen takich jak:
pralki automatyczne, klimatvzatory i kuchenki elektryczne.

Aktualne dane techniczne znajduja sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Upewnij sie, ze okablowanie jednostki bedzie wykonane przez wykwalifikowany personel
zgodnie z obowigzujacymi normami i przepisami a takze niniejszg instrukcja.

Przekroj przewodu zasilania elektrycznego musi by¢ zgodny ze specyfikacjq techniczng

i odpowiednimi normami.

Wszystkie materiaty do montazu muszg by¢ zgodne z normami i lokalnymi przepisami.
Wszystkie potaczenia elektryczne muszg by¢ zgodne ze schematem okablowania
znajdujacym sie na wewnetrznej obudowie pokrywy klimatyzatora.

Dla zasilania klimatyzatora powinien by¢ wykonany niezalezny obwdd elektryczny
z odpowiednim bezpiecznikiem, gdzie odlegtos¢ miedzy stykami musi by¢ conajmniej 3mm.
Nalezy wykona¢ poprawne uziemienie klimatyzatora.

Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony nalezy niezwtocznie go wymieni¢ na nowy.
Uzywanie uszkodzonego przewodu jest niebezpieczne i grozi pozarem lub porazeniem
pradem.

Niepoprawne podtaczenie moze spowodowac ryzyko uszkodzenia urzadzenia.
Nie ciagnij za przewod elektryczny podiaczony juz do zaciskow.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez dzieci lub osoby w podesztym wieku.
Dzieci powinny uzywac klimatyzator pod nadzorem os6b dorostych, zdajac sobie
sprawe, ze urzgdzenie nis stuzy do zabawy.

< Wybor wiasciwego miejsca montazu )

Montaz w miejscach wymienionych ponizej moze powodowac problemy. Jesli to nieuniknione
skontaktuj sie ze sprzedawcg lub serwisem klimatyzatoréw GREE:

* Miejsce o duzej zawartosci oleju maszynowego.

* Miejsce o duzym stopniu zasolenia, np. blisko morza.

* Miejsce o zawartosci lotnych siarczkéw i temu podobnych oparéw gazow.

* Miejsce gdzie sq generowane fale elektromagnetyczne wysokiej czestotliwosci przez
np. spawarki czy sprzet medyczny.

* Inne miejsca o szczegdlnie niekorzystnych whasnosciach, nie wymienione tutaj.

18
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( Wybor miejsca montazu dla jednostki wewnetrznej )

WIlot i wylot powietrza nie moze byc zastoniety i powietrze powinno dociera¢ do wszystkich
czesci pomieszcznia.

Wybdr miejsca montazu powinien uwzgledniac tatwe potaczenie z jednostkg zewnetrzna.
Lokalizacja powinna uwzglednia¢ dogodne miejsce odprowadzenmia skroplin.

Nalezy unika¢ miejsc do montazu, gdzie sg Zrodta ciepta, wysokiej wilgotnosci, tatwopalnych
gazdw.

Miejsce montazu powinno utrzymac ciezar urzadzenia i nie przenosic¢ wibracij.

Upewnij sie, ze warunki montazu sg zgodne z zaleceniami podanymi przez producenta.
Upewnij sie, ze pozostato miejsce dla obstugi i serwisu klimatyzatora.

Miejsce montazu powinno by¢ oddalone o conajmniej 1m od urzadzen elektrycznych takich
jak TV,sprzet audio itp.

Miejsce montazu powinno zapewniac tatwy dostep do czyszczenia filtrow powietrza.

Nie umieszczaj urzadzen w pomieszczeniach takich jak: suszarnie, taznie, prysznice lub baseny.

( Wybor miejsca montazu jednostki zewnetrznej )

Miejsce montazu powinno spetnia¢ nastepujgce warunki:

- gdzie warunki bedg optymalne i zgodne z oczekiwaniami klienta.

- bedzie dobrze wentylowane.

- bedzie chronione przed silnym wiatrem, wstrzasami, gdzie urzadzenie bedzie mogto
sta¢ poziomo.

- w ktérym wydmuch cieptego powietrza i hatas wentylatora nie bedzie przeszkadzat
sgsiadom.

- w ktérym nie ma oparéw fatwopalnych gazow.

- gdzie przedmioty znajdujace sie pod urzadzeniem nie bedg wrazliwe na skropliny.

- gdzie bedzie tatwy dostep do czyszczenia i serwisu klimatyzatora.

- gdzie silne podmuchy wiatru nie beda skierowane bezposrednio na wylot powietrza
Z urzadzenia.

( Srodki ostroznosci przy podiaczeniu elektrycznym )

Wszystkie materiaty do montazu musza by¢ zgodne z normami i lokalnymi przepisami.
Wszystkie potaczenia elektryczne muszg by¢ zgodne ze schematem okablowania
znajdujacym sie na wewnetrznej obudowie pokrywy klimatyzatora.

Wszystkie potaczenia musza by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.

Dla zasilania klimatyzatora powinien by¢ wykonany niezalezny obwod elektryczny

z odpowiednim bezpiecznikiem, gdzie odlegtos¢ miedzy stykami musi by¢ conajmniej 3mm.

Nalezy wykonac¢ poprawne uziemienie klimatyzatora.

Okablowanie powinno by¢ zgodne z odpowiednimi normami i przepisami.

Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony nalezy niezwtocznie go wymieni¢ na nowy.
Uzywanie uszkodzonego przewodu jest niebezpieczne i grozi pozarem lub porazeniem
pradem.

Niepoprawne podtaczenie moze spowodowac ryzyko uszkodzenia urzadzenia.
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( Montaz tylnej plyty mocujacej )
1. Wyznacz poziom mocowania za pomocg poziomicy. Poniewaz z tacy skroplin bedziemy odprowadzac
skropliny, minimalnie trzeba pochyli¢ jednostke w kierunku odptywu, aby zapewni¢ prawidtowy odptyw
wody. ,
i : Sciana
2. Uzy] wkretdw do zamocowania tylnej phyty Sy p“g.i,’;zn“ii""* s (. boziomica \\\
do Sciany. N ==t T _wi:*ej
3. Nastepnie zamocuj ostroznie tylny panel niz|
do ptyty montazowej. Ptyta montazowa ma O {l}it'i’a”nv
mozliwos$¢ utrzymania ciezaru do 60kg, pod 5 —
warunkiem zastosowania odpowiednich | AR
wkretdw i kotkéw mocujacych do sciany. N GE | ‘37
lewastrona 7 prawa strona
otwdr w Scianie Rvs.5 otwdr w scianie
dia podiaczenia od tylu ys dla podiaczenia od tylu
C Przewiert przez sciane dla instalacji chtodniczej )
. . trz t
1. Po zlokalizowaniu miejsca na przewiert, wykonac go zgodnie z rys. 6. ::::i | i EWTQ 'z_
Wywierci¢ otwor o érednicy 55mm, z lekkim spadkiem na zewnatrz. et B Lseinienie
2. Aby zabezpieczy¢ krawedzie rur i kable przy przejsciu przez Sciane,
nalezy owingc je taSma ostonowa PCV i dodatkowo umiescic w rurze —
ostonowej przechodzacej przez sciane. Srednica rury ostonowej powinna
by¢ odpowiednio wieksza, aby bylo miejsce na wykonanie uszczelnienia 55
otworu. P
C Montaz odprowadzenia skroplin
1. Waz elastyczny odprowadzenia skroplin musi mie¢ odpowiedni
spadek w kierunku odptywu wody.
skroplin
tasma
izolacyjna
2. Zwroc uwage, aby nie dopusci¢ do zagiecia weza lub uniesienia
jak na rysunku obok. Koncowka swobodnego wylotu z weza + koo rurka skroplin
nie powinna by¢ zanurzona w wodzie. waz roen
taéma © lzolacja
izolacyjna
waz skroplin
3. Na catej dlugosci weza elastycznego powinna byc¢ zatozona B ST ‘
izolacja termiczna, w celu zapobiegania wykralaniu wilgoci na o == —dhcdaf ek
powierzni rury.
podniesiony zagiety
; ; o ) : = el %l- /
Uwaga: Izolacjg powinna ostaniac catg powierzchnie rury = W ‘%vﬁﬁ\%
skroplin. Izolacje mozna zabezpieczy¢ dodatkowo owijajac i - N
tasma izolacyjng miejsca tgczenia izolacji, aby unikngé x nie wkladaé
wykraplania wilgoci w tych miejscach. Eaha(')nazvenia
(]
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@ Wytacz urzadzenie i wyciggnij wtyczke zasilania z gniazdka przed rozpoczeciem czyszczenia,
w przeciwnym razie mozesz spowodowac porazenie pragdem lub awarie klimatyzatora.
® \Wilgo¢ moze spowodowac porazenie pradem. Nigdy nie spryskuj woda klimatyzatora podczas

e J€JO czyszczenia.
Uzywaj tylko miekkich i suchych szmatek do czyszczenia jednostki, lub lekko zwilzonych wodg z dodatkiem

@ ‘tagodnego detergentu.
Produkt ten nie moze byc¢ traktowany jako odpad gospodarstwa domowego. Powinien zostac przekazany

e do odpowiedniego punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Temperatura czynnika chtodniczego po stronie ttoczenia jest dos¢ wysoka, prosimy o doktadne sprawdzenie

aby kable elektryczne nie stykaty sie z miedzianymi rurami chtodniczymi.

Dane techniczne

Model | GWHD(18)NK3FO
Dane elektryczne
Zasilanie ~220-240V, 50Hz
Bezpiecznik (A) 20
Przekrdj kabla zasilajacego 3x2.5mm?
Wymiary jednostki zewngtrznej
892
-] |
E ) [ l|
¢ ] F;l 8
ot O B\ ) | 1ot

Dane techniczne

| GWHD(24)NK3FO| GWHD(24)NK3GO | GWHD(28)NK3FO

Model

Dane elektryczne

Zasilanie ~220-240V, 50Hz

Bezpiecznik (A) 25 25 25
Przekroj kabla zasilajacego 3x2.5mm?2 3x2.5mm? 3x2.5mm?2

Wymiary jednostki zewnetrznej

924 | 370

T
g

790

1001 L

610

jedn. [mm]

399
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Temperaturowy zakres pracy klimatyzatora

| GWHD(36)ND3BO | GWHD(42)NK3AO
Dane elektryczne
Zasilanie ~220-240V, 50Hz
Bezpiecznik (A) 32 32
Przekrdj kabla zasilajacego 3x4mm2 3x4mm?
Wymiary jednostki zewnetrznej
Model GWHD(36)ND3BO, GWHD(42)NK3AO
1015 - 360 _,
= f T i
o
=
il -
IIIH I
IihHIhIIhIIIIIlIIiII"
st LT s
“i||umrunmuih:-..inmlulnumuu
440
S
<
I
J
) of &
~y ™
J ™
Uwaga: wymiary podane w [mm)] 2

L 631

Temp. otoczenia

maksymalne chtodzenie 48°C
minimalne chtodzenie -15°C
maksymalne grzanie 27°C
minimalne grzanie -15°C
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PODLACZENIA ELEKTRYCZNE

-
GWHD(18)NK3DO, GWHD(24)NK3FO

zewnetrznej ( 1 sruba).

Kabel zasilajgcy musi by¢ zamocowany w sposob pewny
i trwaly, zgodnie ze schematem elektrycznym.

4. Sprawdz czy kable sg doktadnie zamocowane.

5. Zamocuj pokrywe ponownie.

. Uwaga!

Musi pozostac conajmniej 3mm odstep miedzy
poszczegolnymi zytami przewoddéw
podtgczonych do zaciskow elektrycznych.

Zle podtaczenie przewoddow moze spowodowac
uszkodzenie elektronicznych podzespotdw. Po
zamocowaniu kabli, upewnij sie, ze przewody
zasilania i sterowania s3 w odpowienim miejscu.

Podtgczenie rur chtodniczych jednostek A i B musi
odpowiadac podtaczeniu kabli sterowania
do kazdej z tych jednostek.

Urzadzenie powinno zosta¢ zamontowane zgodnie
Z krajowymi przepisami w tej dziedzinie.

> B> B P

1. Zdejmij pokrywe znajdujaca sie z prawej strony jednostki

2. Odkre¢ obejme zaciskowg, aby podigczyc kabel zasilania.

3. Uzyj ponownie obejme zaciskowg do zamocowania kabla.

GWHD(18)NK
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PODLACZENIA ELEKTRYCZNE

P~

GWHD(24)NK3GO

1. Zdejmij pokrywe znajdujgca sie z prawej strony jednostki
zewnetrznej ( 1 $ruba).

2. Odkrec¢ obejme zaciskowa, aby podtaczy¢ kabel zasilania.
Kabel zasilajgcy musi by¢ zamocowany w sposob pewny
i trwaly, zgodnie ze schematem elektrycznym.

3. Uzyj ponownie obejme zaciskowg do zamocowania kabla.

4. Sprawdz czy kable sa doktadnie zamocowane.

5. Zamocuj pokrywe ponownie.

Uwaga!

Musi pozostac conajmniej 3mm odstep miedzy
poszczegdlnymi zytami przewodow
podigczonych do zaciskéw elektrycznych.

uszkodzenie elektronicznych podzespotow. Po
zamocowaniu kabli, upewnij sie, ze przewody
zasilania i sterowania s w odpowienim miejscu.

Podtaczenie rur chtodniczych jednostek A, Bi C
musi odpowiadac podtgczeniu kabli sterowania
do kazdej z tych jednostek.

O
A
A Zte podfaczenie przewoddw moze spowodowac
A
A

Urzadzenie powinno zosta¢ zamontowane zgodnie
z krajowymi przepisami w tej dziedzinie.

-

kabel kabel
zasilania sterowania

do jedn. C
TR )

e D

abel Lbe‘l
sterowania sterowania
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B C
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5 o MO | [ [3]
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& ©

Jednostki
wewnetrzne
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PODLACZENIA ELEKTRYCZNE
ey N\
GWHD(28)NK3BO Uwaga!

1. Zdejmij pokrywe znajdujgca sie z prawej strony jednostki

zewnetrznej ( 1 éruba). Musi pozostac conajmniej 3mm odstep miedzy

poszczegolnymi zytami przewodow

2. Odkre¢ obejme zaciskowa, aby podtaczy¢ kabel zasilania. podtaczonych do zaciskow elektrycznych.

Kabel zasilajgcy musi by¢ zamocowany w sposéb pewny

i trwaty, zgodnie ze schematem elektrycznym. A Zte podtaczenie przewoddw moze spowodowac
uszkodzenie elektronicznych podzespotow. Po
zamocowaniu kabli, upewnij sie, ze przewody
zasilania i sterowania sg w odpowienim miejscu.

3. Uzyj ponownie obejme zaciskowa do zamocowania kabla.

4. Sprawdz czy kable sg doktadnie zamocowane.

Podtagczenie rur chtodniczych jednostek A, B, CiD
musi odpowiadac¢ podtgczeniu kabli sterowania
do kazdej z tych jednostek.

5. Zamocuj pokrywe ponownie.

Urzadzenie powinno zosta¢ zamontowane zgodnie
z krajowymi przepisami w tej dziedzinie.

GWHD(28)NK3BO
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PODLACZENIA ELEKTRYCZNE

7
GWHD(36)ND3BO

1. Zdejmij pokrywe znajdujgca sie z prawej strony jednostki
zewnetrznej ( 1 $ruba).

2. Odkrec obejme zaciskowa, aby podtaczy¢ kabel zasilania.
Kabel zasilajgcy musi by¢ zamocowany w sposob pewny
i trwaly, zgodnie ze schematem elektrycznym.

3. Uzyj ponownie obejme zaciskowa do zamocowania kabla.

4, Sprawdz czy kable sg doktadnie zamocowane.

5. Zamocuj pokrywe ponownie.

> B> B> P e

Uwaga!

Musi pozostac conajmniej 3mm odstep miedzy
poszczegdinymi zytami przewoddw
podtgczonych do zaciskow elektrycznych.

Zte podtaczenie przewoddw moze spowodowac
uszkodzenie elektronicznych podzespotow. Po
zamocowaniu kabli, upewnij sie, ze przewody
zasilania i sterowania sa w odpowienim miejscu.

Podtgczenie rur chtodniczych jednostek A, B, CiD
musi odpowiada¢ podiaczeniu kabli sterowania
do kazdej z tych jednostek.

Urzadzenie powinno zostac zamontowane zgodnie
z krajowymi przepisami w tej dziedzinie.

(- GWHD(36)ND3BO
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PODLACZENIA ELEKTRYCZNE
a R
GWHD(42)NK3AO @ uwaga!
1. Zdejmij pokrywe znajdujaca sie z prawej strony jednostki Musi pozostac conajmniej 3mm odstep miedzy
zewnetrznej ( 1 $ruba). poszczegolnymi zytami przewodow

podtgczonych do zaciskéw elektrycznych.
2. Odkrec¢ obejme zaciskowa, aby podtaczy¢ kabel zasilania.

Kabel zasilajgcy musi byc zamocowany w sposGb pewny Zte podtaczenie przewodéw moze spowodowac
i trwaly, zgodnie ze schematem elektrycznym. uszkodzenie elektronicznych podzespotéw. Po
. . . . . zamocowaniu kabli, upewnij sie, ze przewody
3. Uzyj ponownie obejme zaciskowg do zamocowania kabla. zasilania i sterowania sa w odpowienim miejscu.
4. Sprawdz czy kable sg doktadnie zamocowane. A Podtaczenie rur chlodniczych jednostek A, B, C,D, E
musi odpowiadac podtaczeniu kabli sterowania
5. Zamocuj pokrywe ponownie. do kazdej z tych jednostek.

Urzadzenie powinno zosta¢ zamontowane zgodnie
z krajowymi przepisami w tej dziedzinie.
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MONTAZ JEDNOSTKI ZEWNETRZNE)

@ Miejsce montazu powinno utrzymac ciezar

urzgdzenia i nie przenosi¢ wibracji. Upewnij

sie, ze warunki montazu sa zgodne z zaleceniami
podanymi przez producenta. Upewnij sie, ze
pozostato miejsce dla obstugi i serwisu klimatyzatora.

@ Lokalizacja powinna uwzglednia¢ dogodne
miejsce odprowadzenmia skroplin.

Uwagi do montazu rur chltodniczych

@® Grubos¢ Scianek rur chtodniczych, miedzianych
powinna by¢ 0.8-1.0mm. Rury powinny
wytrzymywac cisnienie do 6.0 MPa.

@ Uzyj klucza nastawnego i dynamometrycznego
jednoczesnie, do skrecenia ztgczki i nakretki na
rurze cieczowej i gazowej.

@® W tabeli ponizej przedstawione sg wartosci
momentu obrotowego dla poszczegdlnych srednic
rur (zbyt mocne dokrecanie moze uszkodzic kielich
wykonany na koncéwce rury i spowodowac wyciek
czynnika chtodniczego).

PODLACZENIE RUR CHLODNICZYCH

Usuwanie powietrza i test szczelnosci.
1. Podtacz wezyk serwisowy zestawu manometrow
niskiego cisnienia z jednej strony do portu serwisowego
przy zaworze gazowym ( zaworek Schredera), z drugiej
do zestawu manometréw.
2. Otworz catkowicie pokretto LO przy zestawie

manometrow po stronie niskocisnieniowej.

3. Wiacz pompe prézniowa, aby rozpoczac usuwanie
powietrza. Pompa powinna byc wyposazona w zawor
zwrotny.
4. Usuwaj powietrze i wilgoc z instalacji chtodniczej
minimum 60 minut. Upewnij sie, ze wskazanie na
manometrze utrzymuje sie w tym czasie na poziomie
-101 kPa (-76cm Hq).
5. Zamknij pokretto LO prz manometrze i wytgcz
pompe prozniowa.
6. Otworz catkowicie trzpienie zawordw przy jedn.
zewnetrznej po stronie gazowej i cieczowej
7. Odlacz wezyk serwisowy zestawu manometrow
od portu serwisowego.
8. Zakre¢ zaslepki na trzpieniach zawordw odcinajacych.
9. Sprawdz za pomoca roztworu mydlin lub specjalnego
czujnika nieszczelnosci czy nie ma wyciekow
w miejscach potaczen.

Odprowadzenie skroplin z jednostki
zewnetrznej.

W trybie grzania lub rozmrazania, skropliny
powstate w jednostce zewnetrznej mogg by¢
odprowadzone za pomocg rure skroplin.
Montaz:

Zamocuj ztgczke odptywu skroplin do obudowy
jednostki zewnetrznej i nastepnie potacz rure
spustowg do ztaczki i poprowadz rurke skroplin
ze spadkiem, ktdry zapewni prawidtowy odptyw
wody.

(6) otworz
(6) otworz zaslepka
. EE ,obrot
bawor (1) @ 6] obrét \6‘\
[PETWISOWY  zadlepka © (8) zakre¢
~
(8) zakrec

$rednica rur [mm] | moment obrotowy [Nm]
®6 15-20 Dla modeli 18K:
©9.52 35-40
P16 60-65 Fg \
D12 45-50 ) ztaczka przejéciowa
®19 70-75 '
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RURY CHLODNICZE I DODATKOWA ILOSC CZYNNIKA CHLODNICZEGO

s
1.Standardowa dtugos¢ rur potaczeniowych to: 5m, 7.5m, 8m.
2. Minimalna dtugos¢ rur potaczeniowych:
Dla urzadzen, ktére maja standardowa dtugos¢ rur 5m, nie ma limitu min. dtugosci instalacji. Dla
urzadzen , ktérych standardowa dtugo$¢ rur wynosi 7.5m oraz 8m, min. dtugos¢ rur potaczeniowych
wynosi 3m.
3. Maksymalna dtugos¢ rur potaczeniowych.
Tabela 1 Maksymalna dtugos¢ rur potgczeniowych dla typdw urzadzen w [m]:
o Max. dtugosc i Max. dtugosc
Wydajnosc rur potgczeniowych Wydajnosc rur potaczeniowych
5000 Btu/h 24000 Btu/h
(1465 W) L (7032 W) 2
7000 Btu/h 28000 Btu/h
(2051 W) 15 (8204 W) 50
9000 Btu/h 36000 Btu/h
(2637 W) = (10548 W) 30
12000 Btu/h 42000 Btu/h
(3516 W) 20 (12306 W) 30
18000 Btu/h 48000 Btu/h
(5274 W) 25 (14064 W) 30
4.Metoda obliczania dodatkowej ilosci chtodniczego oleju i uzupetnienia czynnika chtodniczego
wysokos¢ po przedtuzeniu dtugosci rur potaczeniowych.
Gdy dtugosc rury potgczeniowej jest wydtuzona do 10m w odniesieniu do podstawowej
standardowej dtugos¢, nalezy doda¢ 5ml chtodniczego oleju na kazde dodatkowe
5m rury przytaczeniowej.
Metoda obliczania dodatkowej ilosci dotadowania czynnika chtodniczego (na podstawie dlugosci
rury cieczowej)
(1) Dodatkowa ilos¢ dotadowania czynnika chtodniczego = przedtuzona dtugosc rury cieczowej x
x dodatkowa ilos¢ czynnika w ilosci podanej na metr dtugosci rury
(2) Gdy dtugosc rury potaczenia jest powyzej 5m, dodac czynnika w zaleznosci od dtugosci rury
cieczowej. Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego jest rézna w zaleznosci od $rednicy rury.
Tabela 2 ponizej pokazuje dodatkowa ilos¢ czynnika jaka nalezy uzupetni¢ w zaleznosci od
$rednicy rur. Podane wartosci dla R410A, R407C, R134a.
$rednica rur potaczeniowych (mm) rozprezanie w jedn. wewn. rozprezanie w jedn. zewn.
tylko chtodzenie, tylko chtodzenie, grzanie
rura cieczowa rura gazowa grzanie i chiodzenie (g/m) i chtodzenie
(g/m) (g/m)
®6 ®9.5 or ©12 20 15 20
&6 or ©9.5 P16 or 19 50 15 50
P12 P19 or $22.2 100 30 120
P16 $25.4 or $31.8 170 60 120
P19 - 250 250 250
®22.2 - 350 350 350
Uwaga! Wartosci podane w tabeli sg zalecane, nie obowigkowe.
\
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RURY CHLODNICZE I DODATKOWA ILOSC CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Tabela 3

GWHD(18)

Diugosc catkowita(m)

Max. dugosc dla
pojedynczej jedn.(m)

jednostka
zewnetrzna
i jedn.

Max. wewnetrzna

réznica

poziomow jednostka
wewnetrzna
i jedn.
wewnetrzna

Dopuszczalna diugosc

GWHD(24)
NK3FO

20

10

2.5

Dopuszczalna diugosc

GWHD(24)NK3GO  GWHD(28)NK3FO

Dtugos¢ catkowita(m) 60

Max. dtugosc dla
pojedynczej jedn.(m) 20

jednostka
zewnetrzna
Max. i jedn. 10
réznica wewnetrzna
poziomow
jednostka
wewnetrzna S
i jedn.
wewnetrzna

70

20

10

7.5

Dopuszczalna diugoscé

Dopuszczalne dtugosci i réznice poziomoéw instalacji rurowej

Rury chtodnicze

GWHD(18) GWHD(24)

NK3FO NK3FO

L1+L2 L1+L2

L1

H1

H2

Rury chtodnicze

GWHD(24)NK3GO GWHD(28)NK3FO

L1+L2+L3 L1+L2+L3+L4

L1

H1

H2

Rury chtodnicze

GWHD(36)ND3BO GWHD(42)NK3AO GWHD(36)ND3BO GWHD(42)NK3AO

Diugos¢ catkowita(m) 70 80 L1+L2+L3+L4 L1+L2+L3+L4+L5
Max. diugosc dla
pojedynczej jedn.(m) 20 25 L1
jednostka
Max. S 15 15 H1
réi?ica wewnetrzna
poziomoWw  jednostka
wewnetrzna
i 75 7.5 H2
wewnetrzna
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RURY CHLODNICZE I DODATKOWA ILOSC CZYNNIKA CHLODNICZEGO

4 )
jednostka zewnetrzna
- L3 12 L1
§ jednostka é
B E a b fo wewnetrzna g
e g
jos R
L L5 L4 3
ol E Diugosc catkowita rur L=L1+4L24L3+4L4+L5 E
e T
$r g5
> c % o~
s 3
:;g & jednostka e d ‘E ‘E-
wewnetrzna §; ? §: % ¥ B &
e e =
Dodatkowe dotadowanie czynnika chtodniczego
Tabela 4 Napetnienie fabryczne
Nazwa modelu GWHD(18)NK3FO GWHD(24)NK3FO
Napeinienie fabryczne
czynnikiem chtodniczym 14kg 2.0kg
Nazwa modelu GWHD(24)NK3GO GWHD(28)NK3FO
Napeinienie fabryczne
czynnikiem chtodniczym 2-2kg Z'Zkg
Nazwa modelu GWHD(36)ND3BO GWHD(42)NK3AO
Napeinienie fabryczne
czynnikiem chtodniczym 4'2kg 4'8kg )
Uwaga
(a) W powyzszej tabeli podana jest ilos¢ czynnika chtodniczego napetnionego fabrycznie
w jednostce zewnetrznej. Wartosci te nie uwzgledniajg dodatkowej ilosci w jednostkach
wewnetrznych i rurach czynnika chtodniczego, ktorg trzeba uzupetnic jesli wynika to
z tabeli nr 5.
(b) Ilos¢ dodatkowego czynnika chtodniczego zalezy od Srednicy i dtugosci rury cieczowej
chtodniczej, ktory jest okreslony dla rzeczywistych dtugosci instalacji chtodniczej, zgodnie
z tabela nr 2.
(c) Zapisz dodatkowa dotadowana ilos¢ czynnika chtodniczego dla kontroli przy
\_ konserwacji lurzadzenia. )
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RURY CHLODNICZE I DODATKOWA ILOSC CZYNNIKA CHLODNICZEGO

(e) W tabeli ponizej podane sg podstawowe informacje o ilosci mozliwych jednostek wewnetrznych do

podtaczenia z jednostka zewnetrzna oraz dtugosc instalacji bez dotadowania czynnika chiodniczego.
W przypadku dtuzszych instalacji ilos¢ czynnika chodniczego nalezy uzupetni¢ zgodnie z podanymi
wartosciami w tabeli 2. Ilos¢ dodatkowego czynnika podawana jest w [g/m].

Tabela 5

Model jedn. zewnetrznej Max. iloé¢ jedn. wewn. | Catkowita diugosé rur cieczowych bez dotadowania
GWHD(18)NK3FO 2 (a+b) < 10m
GWHD(24)NK3FO 2 (a+b) < 10m
GWHD(24)NK3GO 3 (a+b+c) < 30m
GWHD(28)NK3FO 4 (a+b+c+d) < 40m
GWHD(36)ND3BO 4 (a+b+c+d) < 40m
GWHD(42)NK3AO 5 (a+b+c+d+e) < 50m

Tabela 6 Srednice rur chtodniczych dla jedn. wewnetrznych w zaleznoéci od kodu wydajnoéci chtodnicze;

Jednostka wewnetrzna Model wyd*:;goéci 5re§2icc;qr:zr[mm1 Wvg(air;oéc'
GWH(07)MA-K3 07 6,35/9,52 2,1/2,6

GWH(09)MA-K3 09 6,35/9,52 2,6/2,8

l — GWH(12)MB-K3 12 6,35/9,52 3,5/3,8
GWH(18)MC-K3 18 6,35/12,7 5,3/5,8

Uwaga: Przelicznik wydajnosci: 1kW=3412 Btu/h

Obliczenie dodatkowej ilosci czynnika chtodniczego.

Jesli dtugosc instalacji chtodniczej jest wieksza niz podana w tabeli nr 5, nalezy uzupetni¢ czynnik chtodniczy
w instalacji chtodniczej wg zalecen producenta.
Ponizszy przyktad ilustruje opisane zasady.

PRZYKLAD

Dobrano 5 jednostek wewnetrznych dla 5 pieciu pomieszczen na podstawie bilansu cieplego:

\

Oznaczenie jednostek Model
Jednostka wewngtrzna & Typ $cienny GWH(09)MA-K3
Jednostka wewnetrzna @ Typ $cienny GWH(09)MA-K3
Jednostka wewnetrzna & Typ $cienny GWH(09)MA-K3
Jednostka wewnetrzna @ Typ $cienny GWH(09)MA-K3
Jednostka wewnetrzna (D Typ Scienny GWH(18)MC-K3
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RURY CHEODNICZE I DODATKOWA ILOSC CZYNNIKA CHLODNICZEGO

-

Dobrano jednostke zewnetrzng FREE Match - model GWHD(42)NK3AO:

Tabela 10 Rury cieczowe,chtodnicze-zestawienie

Odcinek e d c b a
Srednica 06.35 06.35 06.35 ¢6.35 ¢6.35
Dtugosc 20m 20m 15m Sm Sm

Catkowita dtugosc¢ rur cieczowych chtodniczych wynosi: e+d+c+b+a=20+20+15+5+5=65m
Dtugos¢ rur cieczowych w instalacji bez uzupetniania czynnika chtodniczego wynosi dla
GWHD(42)NK3AO zgodnie z tabelg 5 maksymalnie 50m.

Zatem w naszym przyktadzie dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego do uzupetnnienia wynosi:
(65-50)x 0,020 kg/m = 0,3kg, zgodnie z tabelg nr 2.

Wyniki najlepiej sporzadzi¢ w formie tabeli i zachowa¢ dla celow konserwacji systemu klimatyzaciji.

. . : Model jednostki Iy ¢ Uzupetniona ilos¢ czynnika
Obieg nr | Srednica rur wewnetrznej Dhugosc catiowita(i) chtodniczeqo (kq)

1

2

N

Razem
.
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PIERWSZE URUCHOMIENIE

* (N T ||

/N\ Ostrzezenie

1. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania (wtgczjgc dzieci) przez osoby z obnizong
sprawnoscig psychofizyczng lub z brakiem wystarczajacej wiedzy oraz do$wiadczenia,chyba
ze zapewni sie odpowiedni nadzor lub przeszkolenie do obstugi urzadzenia przez odpowiedzialne
osoby dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania.
2. Dzieciom powinno zapewni¢ sie odpowiedni nadzér i uswiadomic, ze urzadzenie nie jest

przeznaczone dla zabawy.

) Sprawdz po montazu klimatyzatora

Do sprawdzenia

Mozliwe nieprawidtowosci

Ocena

Czy urzadzenie jest zamontowane stabilnie?

Jednostka moze spasc,kolysac sie lub hatasowac.

Czy wykonano test szczelnosci?

Niewystarczajace chtodzenie lub grzanie.

Czy izolacja termiczna jest wiasciwa?

Wystapienie kondensacji wody.

Czy odplyw skroplin jest prawidtowy?

Wystapienie kondensacji wody.

Czy zasilanie klimatyzatora jest zgodne
z parametrami podanymi na tabliczce
Znamionowe;j?

Uszkodzenie klimatyzatora lub spalenie
elementdw elektroniki.

Czy bezpieczniki i instalacja elektryczna
sg zamontowane prawidlowo?

Uszkodzenie klimatyzatora lub spalenie
elementdw elektroniki.

Czy uziemienie klimatyzatora zostato
wykonane poprawnie?

Niebezpieczenstwo porazenia pradem.

Czy przewdd zasilajacy klimatyzator ma
wiasciwe parametry?

Uszkodzenie klimatyzatora lub spalenie
elementow elektroniki.

Czy nie sq zastoniete wloty i wyloty powietrza?

Niewystarczajace chiodzenie/grzanie.

Czy sq zachowane wiasciwe diugosci rur
i czy uzupetniono ilos¢ czynnika w ukladzie
chtodniczym klimatyzatora?

Spadek wydajnosci chtodzenia/grzania
klimatyzatora.
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¢ GRREE

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
http://www.gree.com

INSTRUKCJA OBSLUGI

wersja 07.2013

Ze wzgledu na staty postep prac nad udoskonalaniem technologii wykorzystywanych
w produkgcji urzadzen, producent zastrzega sobie prawo zmian w szczegdtach
technicznych rozwigzan wykorzystywanych w klimatyzatorze bez powiadomienia.
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